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Quelques impressions aprés un bref voyage d'études a
I'Université de Kisangani.

Du 6 au 14 juin 2003 j'entrepris
une mission d'é¢tudes pour le
"Vlaamse Interuniversitaire
Raad" a 1'Université de Kisanga-
ni (UNIKIS) afin d'y élaborer un
projet d'Initiative Propre dans le
cadre de la Coopération Univer-
sitaire. Je n'y était que quatre
jours a cause des communica-
tions aériennes difficiles a partir
de Entebbe. Je donnerai, dans ce
qui suit, un bref apercu des im-
pressions les plus importantes
durant cette courte période.

Kisangani a fort souffert de la
guerre: des facades abimées par
le tir, des magasins et maisons
vides et a moiti¢ détruits en sont
les témoignages. La ville vit en
grande partie coupée du reste du
pays et le seul arrivage de vivres
se fait au moyen d'avions de
transport irréguliers. L'université
est a peu pres totalement isolée
des contacts avec la communauté
académique internationale, il n'y
a pas de moyens pour entretenir
les infrastructures et méme les
salaires ne sont plus payés aux
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professeurs. Pourtant 1'UNIKIS
essaye de continuer son fonction-
nement, les étudiants regoivent
leur enseignement et on essaie de
maintenir les activités de base de
la recherche scientifique. L'uni-
versité contribue également a li-
vrer des cadres pour I'administra-
tion civile.

Malgré les problemes, la faculté
des Sciences a essay¢ de mainte-
nir son niveau d'activité. Ici aus-
si, certains batiments ont été pil-
1és et les mémes pénuries maté-
rielles s'y retrouvent comme dans
le reste de I'UNIKIS. La maniere
dont les professeurs du départe-
ment d'Ecologie ont réussi a
continuer le travail, malgré tout,

est remarquable. C'est avec eux
que j'ai eu le plus de contacts.

Il s'agit de biologistes qui tous
ont fait leur doctorat en Belgique
et qui forment maintenant une
équipe exceptionnelle au cceur de
ce département.

Leur musée de zoologie, leur bi-
bliothéque et laboratoires bien
entretenus, la liste des mémoires
et travaux de fin d'études mon-
trent comment ils continuent a
garder l'intérét a la qualité de leur
enseignement. Leur dévouement
pour la recherche est tout aussi
impressionnant. Avec l'aide de
petits projets soutenus par des
fonds belges, ils ont commencé



des expérimentations dans I'éle-
vage de porcs, de poules, de la-
pins, d'aulacodes, de bananes,
d'ananas, de riz et de pisciculture.
Beaucoup d'attention est accordé
aux proces durables intégrés
comme l'intégration de déchets
végétaux dans I'¢levage de petit
bétail et le compostage du fumier
produit.

Les expérimentations sont
congues comme projet de dé-
monstration afin de convaincre
également des groupes de fer-
miers pour initier les mémes pro-
cédés. La production élevée des
champs expérimentaux contribue
a agrandir les projets, mais doit
surtout &tre vue comme exemple
dans cette région ou la situation
semble étre désespérée.

Les antécédents comme biologis-
tes, des professeurs se voient
dans leur préoccupation pour le
maintient de la forét tropicale et
la recherche de combinaisons du-
rables d'agriculture et protection
de la nature.

A coté de la recherche appliquée
ils consacrent beaucoup d'énergie
dans la recherche de la biodiver-
sité et des biotopes naturels dans
la région de Kisangani. Le fait
qu'ils réussissent a éditer par

exemple les "Annales de la Fa-
culté" malgré les problémes terri-
bles illustre la détermination de
cet équipe.

J'étais trés impressionné de la té-
nacité, de la capacité, de I' inven-
tivité et de 1'optimisme des colle-
gues de 1'UNIKIS. Malgré la si-
tuation difficile a Kisangani, je
crois qu'il est d'importance de
soutenir cette équipe et de donner
ainsi un encouragement au redé-
velloppement de cette université
et de toute cette région.

Herwig Leirs



Ngene-Ngene est une localité si-
tuée a une vingtaine de kilome-
tres du centre de la ville de Ki-
sangani. La Faculté des Sciences
y travaille activement depuis
1998 sur une station piscicole
d'environ 1 ha, réaménagée grace
au Projet LUC, la Province de
Limbourg et 1'asbl Kisangani.

Pour accéder a cette station, deux
voies sont possibles : l'ancienne
route de Buta dans la direction
Nord-est et la route de 1'aéroport
international de Kisangani dans
la direction, d'abord Est et en-
suite Nord. Les deux voies se re-
joignent au niveau des étangs de
Ngene-Ngene. Ces deux voies
sont a peine bonnes pour un pié-
ton, mais le vélo et la moto les
empruntent également. Le voya-
geur parcourt tantot une route en
montées et descentes traversant
des ponts faits de tronc d'arbres,

Une scéne de récolte de poissons a la

sous lesquels coulent de magnifi-
ques ruisseaux aux eaux ferrugi-
neuses, aux couleurs caractéristi-
ques, tantot des foréts des bam-
bous sous lesquelles régnent une
humidité et une boue éternelle,
tantot des foréts aux grands ar-
bres sous lesquels il préfererait
s'asseoir et se reposer que de
continuer sa route sous le soleil
accablant.

L'équipe de la station vient d'an-
noncer la vidange du plus grand
étang, 1'étang 19. On demande de
tenir l'information secréte pour
ne pas attirer un grand nombre de
gens qui risquerait de compliquer
le travail. Entre-temps les diffé-
rents responsables du Projet se
concertent pour mettre en place
une logistique qui doit permettre
la réussite totale de I'opération.
Une équipe doit y

aller la veille passer la nuit afin
de commencer l'opération de vi-
dange a trois heures du matin.
Entre-temps, a la Faculté, des
fits et des blocs de glace sont
préparés pour un départ en ca-
mionnette prévu pour 5 heures 30



station piscicole de Ngene-Ngene

le matin.

A 7 h 00 tout est fin prét pour dé-
buter 1'opération. Celle-ci consis-
tait a pécher les poissons au filet
aprés avoir baissé suffisamment
le niveau d'eau. Cette opération
se déroulait sous les regards a la
fois curieux, amusés, admiratifs
et envieux d'une foule nombreuse
constituée principalement d'en-
fants et de femmes de tous ages
venant de plusieurs villages des
alentours. On pouvait tantot s'ex-
clamer au vu d'un gros poisson
Ngolo (Clarias) capturé ou lors-
que l'on décide de remettre dans

I'eau quelques bons spécimens
comme géniteurs. Pour eux,
quelle que soit la situation, les
poissons une fois extraits de 1'eau
ne peuvent y retourner, car desti-
nés a étre consommes.

Ce jour 1a, le temps était clément
contrairement aux chaudes jour-
nées bien connues a Kisangani
ou la chaleur devient insupporta-




ble, déja a partir de 10 heures.
Ceci a permis que l'opération de
péche se poursuive un peu apres
11 heures. La foule en expecta-
tive mais de plus en plus impa-
tiente a fini par se précipiter dans
I'étang boueux d'ou I'équipe sur
place venait d'ordonner la levée
du filet pour la derniére fois. On
assistait alors a une ruée dans
tous les sens et une fouille systé-
matique de portions ou on pou-
vait soupgonner un poisson dans
la boue. Le désordre était tel
qu'on a craint des prises de mains
et des disputes autour de pois-
sons attrapés a la fois par plu-
sieurs mains. On décida ainsi de

réouvrir l'eau pour remplir les

-

¢tangs afin de permettre en
méme temps que la foule se dis-
perse.

Apres avoir éventré et pesé les
poissons, le décompte était bon:
250 kg de poissons récoltés en
une fois dont une partic a été
achetée sur place et la grande
partie acheminée sur blocs de
glace pour le congélateur de la
Faculté ou elle pouvait étre ven-
due.

La fois passée nous avions péché
280 kg. Le grand étang est tou-
jours moins fertile que les autres,
car la riviere passait par la. Main-
tenant que la riviere elle méme
est détournée la fertilité augmen-
tera du fait que I'amendement




que l'on y met enrichit I'étang.

La scéne décrite ici montre a quel
niveau cette foule avait besoin de
poisson. En effet sans annonce,
uniquement par le systeme de
bouche a oreille, la population de
plusieurs villages a appris qu'il y
aura vidange et s'y est rendue
toute affaire cessante, y compris
I'école. Cette population devrait
étre encouragée et encadrée, pour
entreprendre de telles activités
pour sa propre sécurité¢ alimen-
taire.

Benoit Dhed’a Djailo
Joseph Ulyel Ali-Patho

Notre Offre

Pour les intéressés nous pouvons
organiser une soirée ou un apres-
midi avec causerie et images du
Congo: un apercu sur I’histoire
politique récente, des images de
la nature et bien slir des images
de nos projets a Kisangani.

Nous pouvons le faire dans tout
le pays.

Cartes de Veeux

Nos cartes de veeux sont congues
par des artisans congolais.

Vous pouvez faire votre com-
mande a notre adresse, par télé-
phone, par fax ou par e-mail. La
livraison sera faite par la poste
accompagnée d'un formulaire de
virement.

Il y a des cartes de veeux de
I5cmx 10 cm a 9,00 € par 8
17,5cmx 11,5cm a 9,50 € par
8 cartes.



Le but d'Africalia est:

I'appui a la diversité et a la ri-
chesse culturelle des africains;
- le renforcement de la produc-
tion créative et culturelle en Afri-

que;

- le renforcement de la base so-
ciale;

- la sensibilisation de l'opinion
publique belge.

Du 5 au 8 juin la "Caravane
d'Africalia" était a Lommel.

Autour d' une grande tente
¢taient placés quelques conte-
neurs dans et autour desquels se
déroulaient plusieurs activités.
Les conteneurs eux meémes
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n'étaient pas seulement des boxes
métalliques mais formaient des
exemples magnifiques d'art afri-
cain. Entre les conteneurs on
avait placé des meubles stylés
africains.

On y trouvait des ateliers créatifs,
des conférences, des expositions,
une ¢talage de bouquiniste, un
local pour la projection de vidéo
et un restaurant africain en plein
air. Le sable a Lommel
(campine) avec le vent et la pous-
siere donnait un accent africain.
Le dernier jour l'orage et des
averses nous donnaient l'impres-
sion que la saison de pluie avait
commencé. Tout était temporai-
rement sous eau!

Mais les africains n'y perdaient
pas l'espoir et les activités conti-
nuaient dans la tente ou les
conteneurs, avec un rire éternel et
une bonne humeur.

Un bref apergu des activités :
Ateliers créatifs :

- les membres du groupe Ye-
leen (Burkina Faso) essayent de



vous enseigner, ensemble avec
eux, les danses africaines. Ce
n'était pas du gateau pour les eu-
ropéens peu musicaux (ou
étaient-ce les limbourgeois du
nord)!

- le joueur de balafon Emilien
Sanou essayait de nous apprendre
quelques notes de base avec une
patience a toute épreuve;

- les enfants apprenaient a fa-
briquer leurs jouets avec du ma-
tériel de récupération;

- aux jeux de compagnie nous
employons des graines de fruits
ou des blocs de bois.

Conférences :
- pendant la conférence
"Parlons de pagnes" Cécile

Avonture (DRC/Belgique) nous
parle de 1'évolution du vétement :
de la peau comme couverture
jusqu'au pagne. Tout ceci était
accompagné de photos et de ma-
tériel. Chaque ¢étoffe porte un
nom. Un message politique ou
religieux lui est conféré avec
lI'impression. C'était tres intéres-
sant;

- le professeur africain en litté-
rature Kabuta (DRC/Belgique)
parle avec le jeune auteur Vamba
Sherif de son travail sur 'histoire
du Liberia, d'ou l'auteur est origi-
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naire. Aprés la conférence le
Prof. Kabuta nous raconte de son
expérience de la vie dans une au-
tre culture. C'était trés captivant.

Spectacles :

- le théatre "Happy nati-
ves" (allochtones heureux) de
I'Afrique du sud, est une satyre
amusante. Deux acteurs changent
continuellement de role, de sorte
que plusieurs personnages en-
trent en ligne de compte. Ce
spectacle d' une heure et demie
¢tait magnifique;

- a ne pas manquer est l'acro-
batie du groupe "Sema Mam-
bo" (Kenya). Les six membres de
ce groupe exécutent leurs exerci-
ces acrobatiques a une allure ver-
tigineuse sur un fond de musique
entrainante. Durant tout ['acte
chacun des membres manifeste
un rire exubérant africain.

Prochaines haltes :
- Bredene du 24 au 27 juillet
- Floreffe du 1 au 3 aott

Une description plus détaillée de
toutes les activités se trouvent sur
le site internet :

www. africalia.be

QGreet Boets



Beaucoup de femmes congolai-
ses ont acquis une expérience in-
croyable de la vie: I' occupation,
la terreur, la guerre, la pauvreté,
des maladies contagieuses; aussi
grandes que furent les tragédies,
les femmes restaient toujours de-
bout et leur dignité maintenue.
Alice, ou Alisi comme on l'ap-
pelle en est un exemple. Bien
qu'elle n'appartienne pas aux
"intellectuels" elle connait beau-
coup de monde et de milieux dif-
férents: celui des blancs, celui
des catholiques, des protestants
et des kibanguistes, le milieu des
militaires et des politiciens; et
elle connait bien la culture de dif-
férentes tribus.

Demande-lui si elle connait
I'existence de “mwasi na
nkoi” (la femme du léopard) chez
le peuple des Babua. Elle parle le
kibua ... connait leurs usages et
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traditions, tout comme elle peut
faire d'un coup de baguette leurs
mets dans ses casseroles.

Lorsque, dans un village chez les
Babuas, un Iéopard vient voler
des poules, des chevres, des
chiens pendant la nuit, on soup-
conne qu'une femme du village a,
en secret, un Iéopard comme ma-
ri. Cette “mwasi na nkoi” (la
femme du léopard) ordonne a son
léopard d'aller chercher telle
chevre chez telle famille. Le vil-
lage est en émeute. Les notables
rassemblent toutes les femmes
qui sont interrogées. Une d'entre
elles reconnaitra qu'elle est la
“mwasi na nkoi”. Une peine de
prison en est la conséquence.

Naturellement les blancs avec
leur "intelligence" nieront l'exis-
tence de ces faits et diront que ce
1éopard est trop vieux pour chas-
ser les antilopes et c'est pour cela
qu'il chasse pendant la nuit dans
le village pour y trouver une
proie facile. Mais a cela je ré-
ponds que les femmes Mobua
n'attirent pas les vieux léopards.
Souvent j'ai parlé avec Alisi de



ce phénomene. Elle en a
connu, des femmes qui
avaient un léopard. Vers la}
fin des années 50, une!l
femme “mwasi na nkoi” de- | fum
vait accoucher dans la ma-
ternité¢ de Titule. Il y avait
encore des sceurs Belges a
ce moment. Un enfant de
cheeur des Peres Norbertains
a vu la Sceur sortir de la ma-
ternité avec un paquet enve-
loppé dans un essuie-main, pro-
bablement un enfant mort-né
qu'elle apportait vers le cime-
tiere. Mais l'enfant en regardant
de plus pres a vu la téte d'un petit
léopard. Seul les Babuas croient
a l'existence des “mwasi na

nkoi”, car l'existence de ces fem-
mes ne se rencontre que dans leur

population.
Il y a déja quelque temps, je ren-
dais visite chez mon ami le feu

chef Mbage, un chef traditionnel
des Babua, mais qui avait aussi
une fonction & I’Etat. Le soir
alors qu’une de ses cinq femmes
nous versait du vin de palme,
dont elle avait versé d'abord un
peu sur le sol, en honneur
de leurs ancétres, il me ra-
contait une anecdote pas-
sionnante: "Eric, tu es au
courant de nos usages, ré-
- cemment j'ai été obligé
- d'enfermer une “mwasi na
- nkoi”. Ce matin le policier
| qui doit surveiller la prison
~ pendant la nuit, me faisait
~ rapport: Un léopard 1'avait
fait sursauter en bondissant
sur le toit de tdles ondulées
~ pour trouver son mwasi na



nkoi. Je sais que je ne dois pas
raconter cela aux blancs, mais a
toi, je peux bien." Je me sentais
devenir noir. Eugénie, ou était-
ce Pélagie, nous versait encore
un peu de vin de palme.

Alice connaissait trés bien la fa-
mille Mbage. Quand quelqu'un
de la famille vient a Kisangani
(450 km ) il n'oublie pas de venir
la saluer. Ils y trouvent aussi du
logement. Mbage avait plus de
20 enfants, je ne peux pas tous
les distinguer 1'un de l'autre. Al-
fred, un des fils, nous écrivait en
francais, qu'il était heureux d'ap-
prendre des nouvelles par Alice.
C'¢tait d'ailleurs la raison de sa
lettre. Si Dieu le veut, nous pour-
rons encore nous rencontrer,
m'écrit-il. Puis les nouvelles tris-
tes: les femmes de son pére, ma-
man Eugénie, maman Pelagie et
maman Jacqui, sont toutes décé-
dées. Je crois que beaucoup de
Babua de Titule ont trouvé
consolation dans leur deuil chez
Alice a Kisangani.

Erik Nollet
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AGENDA

ROULERS

A T'occasion de leur campagne
annuelle, Caritas Secours Inter-
national organise ensemble avec
Kisangani asbl une soirée d'in-
formations a Roulers.

Ensemble nous vous présente-
rons nos projets dans I'Est du
Congo. Nous échangerons nos
idées sur les projets a faire dans
cette région et les possibilités de
coopérer dans cette région. Nous
aimerions rencontrer beaucoup
de nos amis a cette soirée.

Venez tous mercredi 24 septem-
bre 2003 vers 20 heures au
Provinciaal Educatief Centrum
Hugo Verrieststraat 22
Roeselare

Cette soirée s'annonce fort inté-
ressante et agréable.

Au mois de septembre vous trou-
verez des renseignements sur
WWww.caritas-int.be



BOKRIJK - GENK

La Province du Limbourg orga-
nise une Féte Mondiale dans le
Domaine de Bokrijk. Cette
grande manifestation aura lieu le
dimanche 31 aoiit 2003.

Le théme de cette année est "En
connaissance de cause". Vous
pourrez regarder et admirer,
manger et acheter. Il y aura des
baraques de discussions et de la
musique. Nous serons la avec
nos cartes de veeux, des peintu-
res...

L'entrée est gratuite.

BRUXELLES, TERVUREN...

N'oubliez pas de participer aux
évenements d'AFRICALIA.
L'été ne se termine pas encore.

A Bruxelles et a Tervuren il y a
des expositions fort intéressantes
qui vous montrent les travaux
des peintres Congolais.

Trouvez sur le site Internet tous
les renseignements.

L'Afrique est présent en Belgi-
que et c'est une Afrique fort inté-
ressante... L'Afrique c'est beau-
coup plus que la guerre et la pau-
vreté.

... et n'oubliez pas ....

Nrcala

= E—

BELGIUM AFRICA

www.africalia.be
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